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AISKINAMASIS MEMORANDUMAS

1. PASIULYMO DALYKAS

Sis pasifilymas teikiamas dél sprendimo, kuriuo nustatoma pozicija, kurios Sajungos vardu
turi laikytis valstybés narés 28-ajame Pasaulinés pasSto sgjungos (toliau — PPS) kongrese,
susijusi su PPS administracinés tarybos ataskaita, j kurig kongresas atsizvelgs, ir jos I priedu,
kuriame aiskinama, kad ES aktas laikomas nesuderinamu su PPS taisyklémis, taip pat susijusi
su kongresui pateiktais pasitilymais dél saugumo ir muity (9 ir 15 pasitlymai). Sie pasialymai
taip pat susij¢ su tolesniu PPS organy (Administracinés tarybos, Pasto eksploatacijos tarybos)
darbu Dubajaus raunde ir galimais PPS teisés akty (jstaty, Konvencijos) pakeitimais, kurie
bus pasiiilyti 2029 m. 29-ajame pasauliniame kongrese.

2. PASIULYMO APLINKYBES
2.1. Pasauliné pasto sajunga

Pasaulinés paSto sajungos konvencijos (toliau — PPS konvencija) tikslas — reglamentuoti
tarptautinius pasto mainus ir standartizuoti bei palengvinti atitinkamas procediiras ir
mokescius. Susitarimas jsigaliojo 1874 m. ir juo jsteigta Pasauliné paSto sajunga. 1948 m.
PPS tapo specializuotgja Jungtiniy Tauty agentiira. Pasauliné pasto sgjunga yra pasauliné
atstovaujamoji organizacija, koordinuojanti Saliy nariy pasto politikg ir padedanti taikyti
vienoda pasauling pasto sistema.

Nors ES néra PPS nar¢, narés yra visos jos valstybés narés. Taciau dél Europos Sajungos,
kaip oficialios stebétojos (atstovaujamos Europos Komisijos), pozicijos susitarta 2012 m.

Dohoje vykusiame kongrese!'.

2.2, PPS kongresas

PPS kongresas yra aukS$c¢iausioji PaSto sgjungos institucija, kurig sudaro jos Saliy nariy
jgaliotieji atstovai. Paprastai jis posédziauja kas ketverius metus. Kongresas naudojasi visais
jgaliojimais PPS veiklos sri¢iai priklausanciais klausimais, kurie Sajungos teisés aktais
nebuvo specialiai patikéti kitam organui. Sie jgaliojimai apima teise keisti PPS jstatus,
Pasauling paSto konvencija ir specialius susitarimus. Kongresas taip pat gali priimti
rezoliucijas, sprendimus, rekomendacijas ir oficialias nuomones, kurie kartu sudaro kongreso
sprendimus.

2.3. Numatomas PPS kongreso aktas

28-ajame PPS kongrese sitiloma atsizvelgti | PPS administracinés tarybos parengta ataskaitg ir
patvirtinti bendro pobiidzio pasiiilyma, susijusj su tolesniu darbu plétojant muity politikg ir
reguliavimo sistema (9 pasiiilymas). Be to, Jungtinés Amerikos Valstijos pateiké dar vieng
pasiiilymg (15 pasiiilymas), kuris apima su vezimo saugumu ir muitine susijusius aspektus.
Remiantis Siais pasitilymais Dubajaus raunde bus tgsiamas PPS organy darbas, 0 2029 m. 29-
ajame Pasaulinés paSto sgjungos kongrese gali biiti pasitlyta i§ dalies pakeisti aktus (jstatus,
Konvencija).

9 pasitulymu siekiama spresti kai kuriy PPS Saliy nariy per PPS sekretoriatg iSreiksStus

susirfipinima kelian¢ius klausimus dél galimo Sgjungos muitinés kodekso? priestaravimo PPS
aktams deél nuostaty, kuriomis reglamentuojamas keitimasis elektroniniais iSankstiniais

! 2012 m. geguzes 8 d. Tarybos dokumentas Nr. 9341/12. Pasaulinés pasto sagjungos kongreso rezoliucija

Nr. C 78 (Doha, 2012 m.).
2013 m. spalio 9 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 952/2013, kuriuo nustatomas
Sajungos muitinés kodeksas, (OL L 269, 2013 10 10, p. 1).
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duomenimis ir jy rinkimas, t.y. nuostaty dél sutrumpintos informacijos apie jvezima
praneSimy (jvezimo bendryjy deklaracijy) su ES susijusiais atvejais.

Tos Salys narés siekia teisiskai atskirti tranzitg / perkrovima ir importg (t. y. prekes, kuriy
galutiné paskirties vieta yra ES), o tai reiskia, kad Sgjungos muitinés kodeksas (toliau — SMK)
ir jo elektroniniy iSankstiniy duomeny reikalavimai, pagrijsti ,,SMK importo kontrolés sistema
2 (ICS2), yra teisiskai galiojantys / taikytini tik importui. Sios narés primygtinai tvirtino, kad
SMK teisiniai reikalavimai, susij¢ su jvezimo bendrosios deklaracijos pateikimu sistemoje
ICS2, visy pirma SMK deleguotojo akto® 113a straipsnio 2 ir 4 dalys, turi biti laikomi
pazeidzianciais PPS jstaty 1 straipsnyje jtvirtintg tranzito laisvés principa.

4-ajame neeiliniame PPS kongrese, kuris vyko 2023 m. Rijade, po diskusijy dél issukiy,
kuriuos PPS paskirtiesiems operatoriams kelia elektroniniy iSankstiniy duomeny reguliavimo
sistemy reikalavimai, jsteigta darbo grupé, kuriai pavesta analizuoti teisinius, veiklos,
reguliavimo ir techninius klausimus, susijusius su naujais muitinés ir saugumo reikalavimais
dél elektroniniy iSankstiniy duomeny, visy pirma daugiausia démesio skiriant Europos
Sajungos priemonéms pagal ICS2.

Darbo grupei talkino PPS tarptautinio biuro pataréjas teisés klausimais, kuris atliko teisinj
galimo ES priemoniy poveikio pagrindiniams bendrosios pasto teritorijos ir tranzito laisvés
principams pagal PPS aktus (visy pirma vidaus ir tarptautiniy siunty nediskriminavimo
principams) ir suderinamumo su jais vertinima.

PPS tarptautinio biuro patar¢jo teisés klausimais atliktame teisiniame vertinime teigiama, kad
ES elektroniniy iSankstiniy duomeny reikalavimai (jvezimo bendrosios deklaracijos forma),
konkreciai susije su prekémis, kurios niekada nebus skirtos importuoti, o veikiausiai bus
gabenamos per ES, Siems pagrindiniams principams prieStarauja. Pateikiamas argumentas,
kad SMK nuostatomis sudaromos prastesnés salygos tranzitu gabenti tarptautines pasto
siuntas, palyginti su vidaus siuntomis, reikalaujant, kad treciyjy Saliy pasto paslaugy teikéjai
pateikty jvezimo bendraja deklaracija dél per ES siun¢iamy pakuociy ir netaikant pagal ta
Jpareigojimg tenkancio reikalavimo pakuotéms, kurias ES paSto paslaugy teikéjas siuncia j
kita valstybe nare, Norvegija ar Sveicarija.

15 pasitlymas, kurj pateiké Jungtinés Amerikos Valstijos, yra susijes su pradétu darbu
gerinant PPS standarty ir protokoly, susijusiy su pavojingaisiais ir draudZiamais kroviniais,
jgyvendinima, tobulinimg ir atnaujinima, siekiant padidinti vezimo saugg ir sauguma, taip pat
kovoti su pavojingyjy ir draudziamy siunty gabenimu tarptautiniais pasto srautais.

3. POZICIJA, KURIOS TURI BUTI LAIKOMASI SAJUNGOS VARDU

Pasitlymy, kurie bus pateikti busimame Pasaulinés pasto sgjungos (PPS) kongrese, dalykas
visiSkai priklauso i§imtinei Europos Sajungos kompetencijai. Visos valstybés narés taiko tuos
pacius muity tarifus ir taisykles. Sgajungos muity teisés akte (Sajungos muitinés kodekse,
SMK) nustatytos svarbios muitinés jgyvendinamos saugumo priemonés, kuriomis siekiama
uztikrinti, kad muitinés administracijos galéty paSalinti rizikg Sajungos ir jos gyventojy
saugumui ir saugai arba transporto tiekimo grandinéms prie$ jvezZant prekes | Sajungos muity
teritorijg. Prie to prisideda naujoji sistema ICS2 ir elektroniniai iSankstiniai duomenys,
kuriuos per ICS2 muitinei turi pateikti prekybos veiklos vykdytojai, jskaitant pasto paslaugy
teikéjus. Todél reikia nustatyti vieng bendrg pozicijg dél PPS tarptautinio biuro parengtos
ataskaitos, kuri vercia abejoti ES priemoniy suderinamumu su PPS konvencija.

3 2015 m. liepos 28 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2015/2446, kuriuo Europos Parlamento

ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 952/2013 papildomas i§samiomis taisyklémis, kuriomis patikslinamos
kai kurios Sajungos muitinés kodekso nuostatos.
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Sios priemonés atitinka Pasaulio muitiniy organizacijos (PMO), Tarptautinés civilinés
aviacijos organizacijos (ICAO) parengtas tarptautines taisykles ir standartus, taip pat PPS
sistemas.

Europos Komisija ir valstybés narés nuosekliai laikosi nuomonés, kad SMK nuostatomis dél
jvezimo bendrosios deklaracijos pateikimo, siekiant atlikti numatomg rizikos analize saugos ir
saugumo tikslais tranzito / perkrovimo atveju, nepazeidziamas PPS 1 straipsnyje jtvirtintas
tranzito laisvés principas. Tai, kad pagal PPS konvencijg pasto siuntos vezamos tranzitu ES
muity teritorijoje, todél joms taikomos muitinés priezitiros ir gali biiti taikomos muitinio
tikrinimo priemonés, nereiskia, kad jos negali biiti laisvai vezamos tranzitu.

Be to, pagal PPS aktus tranzito laisvé nereiskia, kad Siam prekiy gabenimui netaikomos
muitinés priezitiros ar muitinio tikrinimo taisyklés. SMK nenumatytas atleidimas nuo muitinio
tikrinimo ir muitinés priezitros (atitinkamos SMK 5 straipsnio 3 ir 27 dalyse pateiktos
apibréztys), kurie turi buti atlickami siekiant uztikrinti, kad biity laikomasi visy riisiy prekiy
gabenimg reglamentuojanciy muity teisés akty ir kity teisés akty.

Be to, tranzito laisvé néra absoliutus principas. PPS konvencijos 8 straipsnyje nustatyta, kad
Salys narés ir jy paskirtieji operatoriai priima ir jgyvendina sauguma garantuojanciy veiksmy
strategijg visais pasto operacijy lygiais, kad buity uztikrinamas vazty tarp Saliy nariy vezimo ir
tranzito saugumas ir apsauga. Todél taikant saugumo priemones tranzitas pagal PPS
konvencija néra atmetamas. Jy pozilriu tai reiSkia visuomenés pasitikejimo paskirtyjy
operatoriy teikiamomis pasto paslaugomis iSlaikyma ir stiprinimg. Be to, néra jrodymy, kad
PPS kada nors biity nusprendusi, jog tranzito laisvé arba bendroji pasto teritorija aiskiai (23
straipsnis) riboja suverenig Saliy nariy teis¢ priimti teisés aktus dél atitinkamo muitinio
tikrinimo ir saugumo kontrolés, taikomy pasto prekiy importui, eksportui ar vezimui tranzitu.

Galiausiai tre¢iyjy Saliy ir ES pasto paslaugy teikéjai nediskriminuojami. Nors Europos
Sajunga néra PPS nar¢, jos bendra muity politika yra pagrindinis principas, kuriam pritaria
visos PPS Salys Pasaulio prekybos organizacijoje, Pasaulio muitiniy organizacijoje ar
plétojant dviSalius prekybos santykius. Sajungos vidaus rinka ir muity sajunga reiskia, kad
susije reglamentai ir reikalavimai, anksciau taikyti jos valstybéms naréms, nustacius bendrus
reikalavimus, taikytinus prie Europos Sajungos iSorés sieny, buvo panaikinti. Elektroniniy
1Sankstiniy duomeny reikalavimai, nustatyti Sajungos muitinés kodekse jgyvendinant 1CS2
saugos ir saugumo uZztikrinimo sistema, taikomi visoms be iSimties jvezamoms prekéms. Tai
yra ES teise nustatytas reikalavimas, kurio turi buti laikomasi be iSim¢iy. Skirtumas tarp ES
valstybiy nariy ir treciyjy Saliy yra pagristas dél ES lygmeniu nustatytos suderintos kontroleés.
Todél ES valstybiy nariy ir treciyjy Saliy reguliavimo padétis skiriasi.

PPS standarty ir protokoly, susijusiy su elektroniniy iSankstiniy duomeny teikimu saugos ir
saugumo tikslais, tobulinimas yra sveikintina iniciatyva.

Atsizvelgiant | tai, kad pati ES néra PPS naré¢, taciau PPS narés yra ES valstybés narés,
valstybés narés privalo veikti kartu Sgjungos interesy labui.

Siuo Tarybos sprendimu siekiama, kad valstybés narés laikytysi suderintos pozicijos tvirtinti,
kad ES muitinés jgyvendinamos saugumo priemonés pagal SMK yra suderinamos su PPS
aktais ir jy pagrindiniais principais, ir kad ES ir jos valstybés narés remty nuolatines pastangas
spresti praktinius ir veiklos klausimus, susijusius su elektroniniy iSankstiniy duomeny
reikalavimais, kartu uztikrinant, kad buty laikomasi ES jvezimo bendrosios deklaracijos
reikalavimy.
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4. TEISINIS PAGRINDAS
4.1. Procediirinis teisinis pagrindas
4.1.1. Principai

Sutarties del Europos Sajungos veikimo (SESV) 218 straipsnio 9 dalyje numatyti sprendimai,
kuriais ,,nustatomos pozicijos, kurios Sgjungos vardu priimamos susitarimu jsteigtame
organe, kai tam organui reikia priimti teising galig turincius aktus, iSskyrus aktus,
papildancius arba pakeiciancius susitarimo institucine struktirg*.

SESV 218 straipsnio 9 dalis taikoma neatsizvelgiant | tai, ar Sgjunga yra organo naré arba
susitarimo $alis®.

Savoka ,.teising galig turintys aktai* apima aktus, turinius teising galiag pagal aptariama
organg reglamentuojancias tarptautinés teisés normas. Ji taip pat apima priemones, kurios néra
privalomos pagal tarptauting teise, taciau ,,gali stipriai paveikti Sqjungos teisés akto leidéjo

priimamy teisés akty [...] turinj*®.

4.1.2.  Taikymas aptariamuoju atveju
PPS kongresas yra susitarimu, biitent PPS konvencija, jsteigtas organas.

Ataskaita, kurig PPS kongresas raginamas patvirtinti, yra teising galig turintis aktas, nes
numatomame akte pateikiama teisiniy aiSkinimy, pagal kuriuos tam tikri pagal SMK priimti
ES teisés aktai yra nesuderinami su PPS konvencija. Tod¢l tokios ataskaitos priémimas galéty
turéti lemiamg poveikj ES teisés aktams.

Numatomu aktu Susitarimo instituciné struktira nepapildoma ir nekei¢iama.

Todél sitlomo sprendimo procediirinis teisinis pagrindas yra SESV 218 straipsnio 9 dalis.
4.2, Materialinis teisinis pagrindas

4.2.1. Principai

Sprendimo pagal SESV 218 straipsnio 9 dal} materialinis teisinis pagrindas pirmiausia
priklauso nuo numatomo akto, dél kurio Sgjungos vardu nustatoma pozicija, tikslo ir turinio.
Jeigu numatomu aktu siekiama dviejy tiksly arba jj sudaro dvi dalys ir jeigu vieng 18 ty tiksly
ar daliy galima laikyti pagrindiniu tikslu arba pagrindine dalimi, o kita dalis ar kiti tikslai yra
tik papildomi, sprendimas pagal SESV 218 straipsnio 9 dal; turi biiti grindZiamas tik vienu
materialiniu teisiniu pagrindu — tuo, kurio reikalauja pagrindinis ar svarbesnis tikslas arba
dalis.

4.2.2.  Taikymas aptariamuoju atveju

Numatomo akto tikslai ir elementai susij¢ su muitiniy bendradarbiavimu muity sgjungos,
bendros prekybos politikos ir vidaus rinkos klausimais. Sie numatomo akto elementai yra
neatsiejamai susij¢ ir né vienas i$ jy néra papildomas kito atzvilgiu.

Todeél sitilomo sprendimo materialinis teisinis pagrindas yra SESV 33 straipsnis.

4.3 ISvada

4 2014 m. spalio 7d. Teisingumo Teismo sprendimas Vokietija / Taryba,  C-399/12,
ECLI:EU:C:2014:2258, 64 punktas.

> 2014 m. spalio 7d. Teisingumo Teismo sprendimas  Vokietija / Taryba,  C-399/12,

ECLI:EU:C:2014:2258, 61-64 punktai.
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Sitilomo sprendimo teisinis pagrindas turéty btiti SESV 33 straipsnis kartu su 218 straipsnio 9
dalimi.
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2025/0284 (NLE)
Pasitilymas

TARYBOS SPRENDIMAS

dél pozicijos, kurios Europos Sajungos vardu turi biti laikomasi 28-ajame Pasaulinés

pasto sajungos kongrese

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo, ypac i jos 33, 114 ir 207 straipsnius
kartu su 218 straipsnio 9 dalimi,

atsizvelgdama i Europos Komisijos pasiiilyma,

kadangi:

(1)

)

©)

(4)

©)

(6)

(7

PPS konvencija (Susitarimas) jsigaliojo 1874 m. Nors ES néra PPS nar¢, visos ES
valstybés narés yra PPS Salys;

Reglamentu (ES) Nr. 952/2013 (kodeksu) ir Komisijos deleguotuoju reglamentu
(ES) 2015/2446 Sajunga uztikrina saugumg ir sauga prie savo iSorés sieny,
reikalaudama pateikti tam tikrus elektroninius duomenis apie visas 1 Sgjungos muity
teritorija jvezamas prekes, jskaitant pasSto siuntose esancias prekes (elektroninius
isankstinius duomenis). Sis reikalavimas yra pagrjstas siekiant sumazinti galima
grésme Sajungos ir jos gyventojy transporto tiekimo grandinéms, saugumui ir saugai,
Zmoniy, gyviiny ar augaly sveikatai, aplinkai arba vartotojams;

pagal PPS kongreso darbo tvarkos taisykliy 10 straipsnio 3 dalj, 13 straipsnj, 14
straipsnio 2 dalj, 16, 18 straipsnius ir 19 straipsnio 2 dalj PPS gali atsizvelgti |
pasiiilymus, konkreciai Siuo atveju pateiktus PPS kongreso 3-iajame komitete, ir juos
patvirtinti;

28-asis PPS kongresas raginamas susipazinti su ataskaita, kurioje pateikiama PPS
sekretoriato nario parengta teisiné nuomoneé, kurioje keliamas klausimas, ar Sajungos
teisés akty sistema, susijusi su elektroniniais iSankstiniais duomenimis, atitinka tam
tikrus PPS jstatuose jtvirtintus principus ir tarptautiniu mastu nustatyta muity sajungos
teisinj pobiidj. Be to, 28-asis PPS kongresas raginamas patvirtinti rezoliucija kaip
pasitlymg dél bendryjy gairiy (9 pasiiilymas), kuria siekiama $ig ataskaita ir teising
nuomong panaudoti kaip tolesnio darbo, susijusio su muitinés reguliavimo klausimy
perzitira, pagrinda;

28-ajame PPS kongrese taip pat turi buti iSnagrinétas Jungtiniy Amerikos Valstijy
pateiktas pasitilymas PPS politikos ciklo ir susijusiy darbo grupiy bei komitety darba
orientuoti ;] PPS standarty, gairiy ir jgyvendinimo, susijusiy su vezZimo tarptautiniu
pastu sauga ir saugumu bei kova su pavojingaisiais ir draudZiamais kroviniais,
stiprinimg ir iSplétima;

todeél, kad bty apsaugotos Sajungos ir jos valstybiy nariy teisés ir interesai, tikslinga
nustatyti pozicijg, kurios Sgjungos vardu turi biiti laikomasi 28-ajame PPS kongrese;

todel reikety uztikrinti, kad valstybés narés laikytysi suderintos pozicijos aktyviai
remti Sgjungos teisinés sistemos, susijusios su j Sgjungos muity teritorijg jveZamoms
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prekéms taikomais saugos ir saugumo reikalavimais, suderinamuma su PPS jstatais ir
aktais;

(8) kadangi ES néra PPS nar¢, Sajungos pozicijg kartu pareiks Sgjungos valstybés narés,
kurios yra PPS kongreso narés,

PRIEME S] SPRENDIMA:

1 straipsnis

Pozicija, kurios Sgjungos vardu turi buti laikomasi 28-ajame Pasaulinés pasto sgjungos
kongrese, yra iSdéstyta Sio sprendimo papildyme.

2 straipsnis

1 straipsnyje nurodyta pozicija kartu pareiSkia Sajungos valstybés narés, kurios yra PPS
kongreso narés.

3 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja jo priémimo diena.
Sis sprendimas skirtas valstybéms naréms.

Priimta Briuselyje

Tarybos vardu
Pirmininkas / Pirmininke
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PRIEDAS
Pozicija, kurios Europos Sajungos vardu turi laikytis valstybés narés 28-ajame
Pasaulinés pasto sajungos kongrese dél muitinés reikalavimy, taikomuy elektroninei
iSankstinei informacijai

Kongreso dokumentas Nr. 42

Darbotvarkeés 1 punktas. Kongresas raginamas susipazinti su ataskaita (ataskaitos 1-20
dalys ir 1 bei 2 priedai).

Sajungos pozicija Siuo darbotvarkés klausimu yra balsuoti prie§ tai, kad j ataskaita biity
atsizvelgta.

Tai darydama ji nesutinka su pataréjo teisé€s klausimais atliktu vertinimu dél Sajungos teisés
akty nuostaty, susijusiy su elektroniniy iSankstiniy duomeny pateikimu, suderinamumo.

Valstybés narés turéty pabrézti, kad ES muitinés saugumo reikalavimai visiskai atitinka PPS
aktus ir pagrindinius principus.

Valstybés nares turety atkreipti démesj 1 ES vidaus rinkos ypatumus ir i§samiai nurodyti, kad
ES vidaus sieny kontrolé buvo panaikinta ir kad pasto, muitinés ir saugumo pozitiriu ES turéty
biiti laikoma vienu subjektu. Taip pat reikéty pabrézti, kad Norvegijos Karalysté ir Sveicarijos
Konfederacija susitaré taikyti tas pacias ES galiojancias saugumo ir saugos priemones,
iskaitant tai, kad jos yra ICS2 dalis, tod¢l Siy Saliy ir ES tarpusavio prekybai netaikomas
reikalavimas pateikti jvezimo ir i§vezimo bendrasias deklaracijas.

Valstybés narés turéty atkreipti démes;j i tai, kad PPS principai dél bendrosios pasto teritorijos
ir tranzito laisvés néra absoliutlis ir besalyginiai jsipareigojimai, kurie biity virSesni uz bet
kokius kitus vieSosios politikos tikslus, jskaitant saugg ir sauguma.

Darbotvarkés 2 punktas. Kongresas raginamas patvirtinti bendro pobudzio pasiilyma,
susijusi su tolesniu darbu plétojant muity politika ir reguliavimo sistema (ataskaitos 9
pasiilymas).

Sajungos pozicija — toliau reiksti jsipareigojimg aktyviai remti darbg kito politikos ciklo metu
ir patvirtinti, jog yra pasirengusi imtis veiksmy sprendziant praktinius ir veiklos jgyvendinimo
klausimus, susijusius su ICS2 procesais, daranciais poveikj treciyjy Saliy pasto paslaugy
teikéjams, kartu toliau visapusiSkai laikantis ES reikalavimy ir juos ginant.

Valstybés narés turéty ir toliau prieStarauti tam, kad j 9 pasiilyma bty jtrauktas PPS
sekretoriato nario teisinis vertinimas, kur; ES ir jos valstybés narés gincija dél to, kad jo
teiginys, jog ES elektroniniy iSankstiniy duomeny reikalavimai prieStarauja PPS jstatams ir
jos teisés aktams, yra visiSkai klaidingas. 28-ajame PPS kongrese valstybés narés turéty siekti
i$ dalies pakeisti gin¢ijama nurodyma, kad biity pasalinta nuoroda i $j teisinj vertinimg kaip
pagrindg toliau nagrinéti muitinés reguliavimo klausimus.

Jei 9 pasitilymas bty priimtas tinkamai nekeiciant gin¢ijamos dalies, valstybés narés turéty
raStu pareikSti savo nepritarimg PPS kongresui, PPS tarptautiniam biurui ir PPS
administracinei tarybai.

Pozicija, kurios turi biaiti laikomasi dél Jungtiniy Amerikos Valstijy pateikto 15
pasiilymo
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Valstybés narés turéty atsizvelgti j Jungtiniy Amerikos Valstijy pateikta pasiiilyma ir nurodyti
pritariancios pasitlyme iSdéstytiems bendriesiems principams.

Valstybés narés turéty nurodyti, kad yra pasirengusios aptarti konkrecias Jungtiniy Amerikos
Valstijy siilomas darbo kryptis, kad buty uZztikrinta tarptautinio paSto prekiy sauga ir
saugumas, nesukuriant pernelyg apsunkinancios jvezimo procediiros ir nenustatant jokiy
ipareigojimy paskirtiesiems pasto paslaugy teikéjams, kurie vir§yty kitiems tiekimo grandinés
suinteresuotiesiems subjektams taikomus jpareigojimus.
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